ne vous de-

mande que Yongle de votre peut doxgt :
" Le géneral le lui donna volontiers, et il vint dxre au roi quil” '
avait encore gagné la victoire. Le roi déclara que le général avait -
mérité la couronne, et il donna un grand repas ot il invita Corni-
Cornon et sa femme.

Corni-Cornon appela la jument blanche et lui dit :

— Je désire que ma femme soit la mieux habillée de toutes celles
qui assisteront au repas, et je veux aussi pour moile plus bel habit.

Il eut tout ce qu’il désirait, et il y avait juste un an et un jour
qu’il avait promis de ne pas parler.

Le Roi, en le voyant ‘bien mis, et qui causait comme tout
le monde, était bien content. '

A la fin du repas, il dit :

— 8i chacun disait sa petite hlstou'e, cela nous divertirait.

Le général commenga & raconter cocmment il avait battu I ennemi,
et avait gagné trois batailles.

— Ce n’est pas vrai, s’écria Corni-Gornon, c’esl moi qui lui ai
cédé les drapeaux : la preuve, c’est que voici son petit doigt de
pied, voici son ongle ; il a les clous de mes souliers marqués sur
les fesses, et le certificat du roi des ennenris est écrit sur ma poitrine.

=— Que faut-il faire au général? demanda le roi. '

— Pas grand’chose ; seulement falre chauffer un four et le
briler dedans.

- Gequi fut fait; le roi donna sa couronne & Corni-Cornon, et ils
vécurent heureux; sa fémme et lui.

(Conté en 1880 par 4uguste Mace, de Saint-Cast, matelot,
de 18 ans.)

v
LE PETIT GAR(JON QUI SE VENDIT AU DIABLE

11 était une fois un petit garcon’ qui avait'dépensé tout I'argent

" de son pére & jouer aux cartes et & courir les cabarets; ses sceurs .-

lui disaient qu'il fallait le lui rendre, mals comme il ne nOuvalt le
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faire, 11 se désolait. I1 vit paraitre devant lui un monsieur- qui lui
dit que si au bout d’un an et un jour il voulait venir chez lui, it tui
donnerait tout I'argent qu'il avait perdu. Le petit garcon dit qu’il
voulait bien, et ainsi il put rendre ce qu’il avait pris.

Quand le jour et 'an furent écoulés, il se mit en route pour aller
trouver le monsieur, qui était le diable; il rencontra sur son chemin
un bonhomme qui paraissait avoir plus de mille ans; il était si
vieux, si vieux que sur son dos il avait de la mousse :

—Va plus loin, dit le bonhomme, et porte cette letire 4 mon
frére, il sera bien content.

Le petit garcon se mit en route, et il trouva un bonhomme plus
vieux encore que le premier ; il avait surle dos de la mousse longue
comme le doigt; il lui remit sa lettre, et quand le bonhommae
I'eut parcourue, il lui donna une autre lettre en lni disant :

— Porte-la 4 mon frére, il sera bien content.

Le petit gargon se mit en route; il alla loin, bien loin, et il ren-
contra un troisiéme bonhomme qui semblait encore plus 4gé : il
avait sur le dos plus d'un pied de mousse. Le bonhomme lui dit :

— Je sais olt vous allez; vous allez chez le diable ; mais il y a un
moyen de vous tirer de ses griffes. Vous irez au bord de la riviére,
et vous verrez trois jeunes filles qui viendront pour s’y baigner ;
il y en a deux qui sont vétues de rouge, et I'autre de vert ; celle-ci

_est la fille du diable. Quand elle sera déshabillée et & I'eau, vous
lui prendrez ses vétements, et vous ne les lui rerdrez que si elle vous
dit comment vous pourrez échapper aux piéges de son pére.

_ Le jeune garcon remercia le vieillard, et quand il fut arrivé au
bord de la riviére, il s’y cacha: il vit venir trois jeunes filles dont
I'une était vétue de vert et les autres ‘habillées en rouge; quand

elles furent & se baigner dans- la riviére, il enleva les vétements
verts, et lorsque la jeuhe fille sortit de Y'eau, elle ne les retrouva
plus. Elle apercut le jeune garcon et lui dit : :

— Rends-moi mes vétements, c’est toi qui me  les as pris.

~— Non, répondit-il, je ne te-ies rendrai pas, 4 moins que tu me
dxses comment je pourrai ne pas étre tué par ton pére.

— C’est chez le diable que tu vas, lui dit-elle ; quand tu arriveras

“son chiteau, il- va t ‘offrir 3 manger, et te presegtsr des plats-
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_-en argent 3 sx tu Y manges tu [ perdu. 11 faudra que tu lui dises :
« Non, je ne veux pas d’argent jai lhabltude de me servir de_

" porcelaine. »

11 rendit les vétements A la fille du diable, et quand il arriva au
‘chéteau, le diable lui présenta & manger sur des assiettes en argent :

— Non, dit-il, je n’ai pas I'habitude d’étre ainsi servi; donnez-
moi des assiettes de porcelaine.

Le diable, voyant qu’il ne pouvait le perdre de cette maniére, lui
ordonna de creuser un puits profond, le menacaut de le tuer s'il
ne réussissait pas. A I'heure du repas, la fille du diable vint lui
apporter &4 manger dans des asslettes de porcelaine, mais il n’en
voulut pas :

— Comment, dit-il, aurai-je le coeur de manger puisque je vais
étre tuéd car je ne pourrai jamais creuser ce puits.

— Tiens, lui répondit la fille, voici une baguectte; quand tu
auras quelque difficulté, tu diras : « Par la vertu de ma baguette,
que ceci soit fait, » et aussitot ce que tu désireras sera accompli.

Le petit garcon essaya aussitdt la puissance de la baguette, et il
lui commanda de creuser le puits, ce qui fut fait 4 I'instant. 11 alla
ensuite chercher le diabie qui vint voir Youvrage et lui dit :

— Tiens, voici une hache, tu vas aller dans la forét, et en
abattre tous les arbres.

Le petit garcon frappa un arbre avec sa hache, mais comme elle
était en- verre, elle se brisa aussiidt; alors il prit sa baguette et lui
dit :

— Par la vertu de ma baguette, que tous les arbres de cette forét
soient abattus ! ‘

"Aussitot toute la besogne fut faite, et il alla chercher le dlable
qui fut bien surpris et lui dit :

— Tu n'as guére été longtemps 4 abattre la forét; voici un
" leyier et une hache, il faut- que tu démolisses ce chiteau ou je te
tuerai.

Le levier et 1a hache étaient aussi en verre, et ils furent brisés en
un clin d’ceil ; alors il eut recours & sa baguette et lui dit :

— Parla vertu de ma baguette, que ce chiteau soit démoli,

Ahssitét le chteau fut détruit et les pierres roulérent a terre.



- Par la vertu de ma baguette, dit-il, que, e
tout vif et ne puisse rien sur moi. - - v :

. Le diable fut aussitdt écorché, alors l¢- petlt garqon retourna ;
chez son pére ; il n'eut point de mal et pourtant il s’était procure -
I'argent du diable. -

(Conté en 1880 par Frangois Marquer, de Saint-Cast, im)ussé, ‘
dgé de 13 ans.)

A

LE TAILLEUR ET LE DIABLE

Un tailleur avait perdu ses ciseaux et il en était bien chagrin ;
il rencontra un Monsieur qui lui dit :
— 5i vous voulez venir coudre chez moi, je vous en donnerm
une bonne paire.
Le tailleur accepta, et il le mit & coudre dans sa cuisine o il y
avait une bonne femme qui ribotait. Quand l¢ Monsieur fut parti
" elle lui dit : )

~— Ah! mon pauvre homme, vous étes bien mal ici !

— Pourquoi ? demanda-t-il. ,

— Vous étes chez le diable ; il y a deux cents ans que je ribote,
et ‘mon iait n’est pas encore riboté. Un jour je dis-4 ma servante
de riboter. — Non, répondit-elle, c’est aujourd’hui la Toussaint.
— Quand ce serait le diable, que je lui dis, je riboterai. Depuis
* que je suis morte, je ribote toujours ; mais ma baratte est pleine
.de sang... Quand le diable va venir et qu'’il va vouloir vous payer,

- demandez-lui une vieille paire de culottes de velours et rien autre
chose. »

Le tailleur fit ce que la bonne femme lui avait dit ; le diable lui
donna les culottes et lui dit : : : '

— Chagque fois que vous fouillerez dans votre poche, il y aura une
poignée d’argent ; si on veut vous le prendre, vous crierez trois fois
/== mais ‘pas une de plus — & moi, mon bourgeoxs et j'accourrai &
'—votre sécours. S P :
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